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Art der Aufnahme der Tempelritt.

raus seignors freres, vos vees bien, que le plus cest a Corde

de Faire restui Frere. Vil y avait nul de vos, qui seust
en lui chose, porquoi il ne deust estre freres droturiere.

ment, si le deist. Car plus bele chose servit, quile deist avant
que puis, quil sera venus dovant nös; es se nul ne dit riens
si la doit mander querre et mettre le en une chambre pores
de Cchapistre Et puisti doit len mander deus podeshomes

ou tois da plus anciens de la maison, et que miaus li sai¬

Thens postrer ce qui li convient. Es quant il fera devant

ces, der doivent bien Dire: freres, requeries vos le compargni

de lauerson. Etse il dit: bil; illi drivent mostier les grans
ddurteste li maison, et les chariables comandemans qui ; sont

et toutes les durtes aussi qui lisauront mostres. Et' se il dit

guil Sorifrira teut volontiers teut pordreu, et quil veaut
etre retz et eselaf de la maison à tous jors, mas tous les

jors de sa vil, et illi doivent demander se il a Femme, espouse,
mi Fiancee, nese il fist onques vou ne promission a, aufre

relligion, ne se il doit dette a nul home dou monde qu' ile

ne prisse pajer: et sie se il est sain de son cors, quil nail

nule maladie resposte reposte: ne se il est fers de mul home¬

et des il dit. que non, que il est bien quites de des choses di

Freres doivent entrer en Chapistie et die le au maitre
ou à celui qui tendea son luec: Sire, nos avons parle a

cest prodome qui est desors et li arons mostre tes durtes

de la maison, sicome nos avous peu es seu; et il dit qui

veaut estre serf et eselaf de la maison, et de toutes des cho¬

zes que nos li demandames al an cot quites es. deliores; nen



li na mul empedhement que bien ne preisse es doit estre Freues

se a Dieu, et a vos, et a freus plaist. Et les muistres drit dire
de rechief, que so se il y avait mul qui seust antre chose, que

il le duuf daust dire. quar meaus vandrost ores que apres. Et

se mul ne dit riens, si drit dire, Voles vos quen te face venis de
part Diced. Et adonques Joivent retorner ril qui parlerinte

lis et li doivent demander: Festes vos ancore en votre bone vo

lonte? Et cil dit, oil, illi doivent dire et euseignier, com.

ment il doit requerre la compaignie de la machon. lest qu' il

doit venir en chapistie, et se drit agenoillier devant clui,

qui le tient les mains jointes, et drit dire: Siles je surs

Juenus devant Dieu, et devant vos, et devant les freres, et vos

prie et vos requiers por Dieu et par nostie dam que ros

macuillies in vostie compaignie, es en vos bienfais de la mai¬

Jou, come celui que tosjois me vaaut ester sert et eselaf
lie la marson, et eil quitient le chapistre li coit dire: brau

frere, vos requerres muls grant chose; quar de nostre teligion

vous ne vees que 'escorche qui est par defors: car Lescorche

si est, que vos nos vees avoie braux chevaus es biaus hernois

es bien boivie et bien mangier et beles robes, et ensi vos Femble

que vos Fussies mult aile: mais vos ne saves pas les fors com

mandemens qui sont pardedens, quar forte chose si est, que vos

qui estes sires de vos meismes, qui vos vos sus faries reif d' an.

trui; quar a grant poine ferez jamais chose que vos veules.

lar se vos veules estre en le teere de ca mer, len vos mandera

De la. Du de vos voles estre en Aue len vos mandera en terre

De Triple, ou d Antioctu, du d' Armenie, du len vos mandere en

Puille: ou ex Casiu, ou in Combardie, bu en franue, on er Bourgoig.

en
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ou en Engleterre, ou an pluisors auties terres cu nos arons maisons

et pohressions. Et se vos voles dormie, on vos fera veilleer, et se

ros voles aucumes pois vcillier len vos comendera que vos aillige

reposer en vollee lists lit. Et sil ebt frere seigent, et il veulle ester

frere de covent, den li puet dire quen le mettea. sur un de plus vils
mestiers que nos avons, par avanture au Four, ou au monlir

ou a le cuisine, ou sur les chiameaus, ou sur la porcherie, ou Jue

plusiors auties offius, que nos avons, et souvent autres dnies co¬

mandement quen vos Fera. Avant vos feres a le table, que vös vonde

res mangier, len vos comandere, que vos aellier ailles ou len huis

ouses Et vos ne nosni porrions avvir giant damaige de chose

que vosenos aies encore cite. Mais ves ici le haintes evangiles

et lesssumntes paroles notre Seignve, et de choser, que vos nos deman

deronspros nos dues verite, quar se vos en menties vos en feries

parcures, et en porries perdre la maison, dont Dieu vos gart.

Wos premerement a vos demandons, se vos aves Feme espouse nabion,

te purquoi ele vos peust ne daust demander, par le drost de sainte

yglise. Quar se vos en menties, et il avenoit domain, ou plus do

main, ou gaquelque fens, quele venist, et ele vos peust prover

fel vos Jussus den baron, et vos peust domander par le oroit de

hainte gelise, len vos osterort e' abit, et vos mestreit ten an gros

fers. Etsi vos feroit on leborer avec lis eselafs, et quant des len

vos er aureit seit asses de le honte 'en vos prenterit par le pois

et vos baillervit len a la Feme, et aurues perdus le machen

Tozjors mais.

Se segonde si ist, se vos cussiez estes in antre religion, ou vom vor Euch

sies Feit vou ne promission. quar se vos leussies freit es len das

in poist ataindue, et la religion vos demandast par son frere lie

vos ostecit labit, et rendroit a la religion, et avant vis Ferrit



ben de la honte alles set auries piedua le compaig nie de le machen

Tojjors mais.

La tierie siast, sie vos deussies nule dete à nul home dou mondi,

que vos ne peussies pajer, ou par vos, ou par vos amis; sansrien

mettel des aus aumosnes de la maison, lenvos ostereit labit, et ren¬

droit len au detor, et puis nefervit la maison de riens fenne ne a

vos, ne an dettour.

Lo quattre si est, si vos estes sain de vostie cors, quen vos nait nuler
malavie reposte forse le que nos vcons par die fors, et se vos

isties proves, neatains, que vos deussies au siecte avant que voo

fuhries nostre Frere. Vos en porries predie da maison dont Dieu

vono galt.

La guinte est, se vos aves promis ne done à home dou monde, ne

à frere dou S. ne à autre, er, ne argent ne auter Those, parquos

il vos peuss aidier de venie en ceste religion, quar ce servit symo.
nil, nene vos porries faua sauver en nostie maison, se vor er

esties atains, ne proves; vos en perdries la compaignie de la mai

hon. Du sa vor esties leif dauum home, et il vor vas demandoit

len vos rendroit a lui, et auries perdue le maison. Et se il. est freues

chevaliers, ne li damande rien de ce; mes lon li puet demander

de il ist fis de Thevalier ou de dame, et que re peres seit de
lignage de Thevalier, et se ilest de loial marisge. Et apres li

Seit len demander, seit freues chevaliers, ou freues feigens, seil ist

pretres, ne draques, ne sondiagnes, quarde il avcis mil de ces

olores, et ille serait, il en porrost perdre la maison, et eil ist freu

fergent, den li doit demander se il est chevalier. Et lon deit lon

demandie, cil sont escomenie soit freie chevaliers, on Frece sugert,

et puis puet demander cilui qui tient le Papistre as viels homes

de la maison, eit ga autee chosi a demander, et cil tient que

non, hi die eil quitient le chapistee: bieu freues de tontes ces
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demandes que nos oos avons Faites, gardies bien que nos vos ariet
aves Dit verite. quar ce vos nos avies de riens menti de nuler

de des Thoses vos en porries perdie la maison sdont Die vous

gart.

Ores beau frere er entendes bien ce que nos vos dirons, Vos promettes

a dieu, et er nostee Dame que vos mes tos fles Jos de vostre vie
e

feres obeissant au maistie dou ., et a quelque comandevi sue von

ib i drit dice, vil hire, die Dieu plaist, Lacore promettes vos à Dreue

et à madame Sainte Marie, que vos mes tous les jois de vostre vie

vivies chastement te rotre tors, et il doit dire: cil dire de Dien

plaist. Lecoie promettes vos à Dieu et. à noster dame Sainte Marie

que vos tous les jors mes de vostie vie, les bons us et les bones

costumes de nostie maison, celes qui i sont et celes que le mister

as li prondomes de la maison i mettront tendres. Et il doit dire:

oi se Dien polaist, sire. Encores promettes vos g Die et à Meda

me sainte Marie, que vos tous ly jois mes de vostre vie, aideres

à coaquerie in la force et o pooue que Dien nos a dones la fainte

terre de Jerusalem, et celle que Churestien tienmens aideres à garder

et et à sauvec à vostre povir. Wie doit due: oil, sie, de Dieu

plaist. Encores prometes vos a dieu et a madame fainte Marie

que jemais ceste religion ne laures por plus fort ne por plus frib

lio ne por pioi, ne por meillae, se vos ne te fas facies. par le con¬

gie dou maistre, et dou ecuvent qui ont le povir, ei dist der

Doit Jue: oil, sue, se Diru plaist. Encoie prometes vos à Dien

at et a madame Sainte Marie, que vos ne jamais heres en Lues,

ni en place, ou neues eressiens sorent dererites a tort ni a deshaison

de soes chosis, ne pur vostue force ne par vostre conseills et il deit

dire: vil, sue, se dreu plaist. Et nos de par dien et par nostre

Same sainte Marie et de par monseignar ot Pierue der Kome, et zur

nos tie pere et Apostoile e de par tos esfreres du .,si vos accuillon



u tos les biens fuis de la maison, qui ont este fais des le commencement

et qui seront fais jusques a la fin. Et ros, es costie pere, es vostre

mere, et tous ies qui vos vorres accuillie du voster lignage. Et vos

ausri nos accuillies en tous les biens fais que vos aves fais et feres.

Et si vos promettons dou prin et dou laigne, et de la ponvre rabe

de la maison, et de lu poine, et du travail afser. Et puis cil qui

tient le chapistie drit prendre le mantel, es li doit metre an Tol,
et estreindre les las. Et le fiere chapelain seit de saume dire pi

vient.

Ecce quam bonum. Et lorison dousammt lsprit, et chuscun des freres

Ioit die le Vater noster, et celui qui le feit fire, le doit leuer

sus, es baitier en la bouche; et est use que les freres chapelains
le bachent aufri: et purs cil qui Fuit frere, le doit faire seir

devant li, es doit dire: biau Freue, nostre sie vos'a amene à voster

desiree et vosamis en enti bele com paignie, some est la cavali¬

rie dou Temple, porgnoi vos dem devez metre grant poine en rös

gerder que vos ne Facies jamais chose, porquoi illa vos conveigne

peedre dont Dreu vos quet. Et nos vos sions aucines de celes

choses de qui nos rememliera der le feille de la maisonet de la¬

bit. ete. Nul Frere dou J. por quent que es soit gentilo¬

homo seil nest thevaliers devant que li habit li seit done dom

pJ., prusque il ait receu labit, x ne peat jamais estre chavalier

ne porter mantel bland si ne fust tel qui fut eesque ou de qui

ensus, enticome ih a este retrait dessus. (: .c. Archiepis copus

aut patuarika.)
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Auszug der Vertheidigung der Fünf und Siebzig.

Popessus hubitus contra ipsos ripisus, vielentus, Lepens, ini¬

gent, et lesichter Zeit; nallam omeine justitigen, das Toter
injuriam vielentiam gravisiimam, es ercarem intolerabilem

continens; quia nullo selvato junis ordine vel rigore imo

cum enterminito Furdre, subito capti Fuerunt omnes fraties

ajusum ordinis, in hequo Granciaes, et tanquam ones ad adcis

Gionem Durti, subito bonis es rebus fuis omnibus spoliati, da

auis cacceribus manciputi, et per zweisa et varia generer Vormenti.

rum er quibus multi, et multi ao tempus coaiti Fuerunt men.

tui contea seipsos es ordinem freum

Facilius et melius possent indrui fratus praeduti ad mentiendum,

et testificandum contea se ipsos et ordinem dabentui eis lit

terues cum bulla d. regis pudenti de conservatione membro

rum, es vitae es libertatis ab omni prena et diligenter laue

batur eindem de bona provisione es magnis redditibus sibi datis

annuatim in vita isosarum, praediundo fimper eis quod Ordo

Templi erut condamnatus onmind: unde quicumgne conten

dictum oddinem frutes Templi dicarunt direrint, corusti heut
ex caussis praedictis.

Omnia praedicta heint ita publica et notoris, quod nalle spohonet

Tugiversatione celari

lnse, super articulis dietis contea religionem intronestis, horribi¬

libus et horrendis, et datestandis, tanquam imsohribilibus et tia¬

pilimis, dicunt quod alticuli illi sunt mensarces et falsi, etquor

illi gui sugesserunt illa mendaciu tam inigna et falsa, domino inth.

tco summo pontifiri, et feremissimo D. nostio regi Franccar sunt

Füll: chuisliani, val omnino heretici, detrautoris et Feduutores eiele

siae nochsten hamuta tolius Fidei Muistionar

Religio templi munda et immaculate ist, ist fuit semper ab omnibus

allis asticulis, vihis et peccatis praedutis; et gnicumque contra
lire



diverant vel dicunt, tanquam infideles es heretici loquunter.

Asserunt ad crefensionem ardinis supra duti, quod omnes articuli mihr

per dominum parum sub bülle ipsius, ein Lecti et expositi, fidlicet
inhonesti, turirisrimi et irrationabiles, et deste detest abiles at horren.
di suut, mendates, Falsi imo Culsissimi, etiam es imiqui, et per tester,

sen sichurrones, et suggestous mimicos et Falles Fabricati adinventi
et de novo hati!

Guicumque religionem ipsam in gredihu, promittit quature hebstantiele
videlicet paupertatum, Madientiam, castitatem; et se totis viribus er

ponere servitio sanctae terrae, hoc est, adipsam terram sanctam Ters.

solgmitanan adequs aregnirendam, et auquisitam, si Deus adederit

quatiam augnireni, conservandam, custodundand, et defendindamplo sohel!

Et. propter hoc, parati sunt corda, ere et opere, modis ommibus qui¬
bus melius fieri potest et debet, defendere et festinere

Anod personaliter possint esse in conilio generali, es qui non po¬

Reruut interesse, popint aliis Fratribus cumtibus, ad concilum
committere voces suas.

Offernut se omnes particulariter, generaliter et singulariter, es de
Pausionem religionis et petunt et supplicant esse in concilio gene

rali, per se ipsos, et ubicunque tractabitur da statu religionis.
Petunt quos omnes fratei dieti ordinis, qui relicto habite fes so¬

culariorum, conversentue in honeste in opprobirum dietae religis
nis; et ecelefiae sanitae, ponantue in mann catesiae hab fide

custodia donec cognitum fuerit utrum Fulsum vel verum, per.
mbuerint festimonium.

Supplicant et requirumt quod quandocunque fratus aligni examina¬

bantur, millus laicis interfit, quisos possit aus ire, vel alia patr
na, de qua pohnnt merito dubitare, nec praeterte alicujus terro

ris, vel timaris, Fulsitas possit exprimi, vel veritus occultari

quia omnes fratues genecalitee sunt tanto terrore et timore per
lussi, quod non ist mirandum gnodammodo der de is jni men.

tineten



wille

sed plus de ris qui fuslinent veritatem, videndo tributationes et
angustias, quas continue vertici patiuntur, es minas, et contina¬
lias, et alia male quae quotidie sustinent et bona, et commosa, et

delicias, al libertatis quas habent falsidiri, et magna permisse

quae hibi, gnotidie Eiget.
Unde mira res et fortius stupenda omnibus, quod majsa fides adhibea,

tur mendaribus illis qui, sic coriupti, talia festisicantrir, ad urfili

tatem corparum, quam illis qui, tangnam christi martyres; ir

tormentis, pro veritute sustinenda, cum palma martyrii deresseumt

es etium quod majeu es saniori parti vevontumm pio ipoha

veritate sustinenda, cola urgente conscientia, tot formenta, poenas
hribulationes es augusties, im properia calamitutes, et mitteres

sehre Felnet, et in laueribus quotidic I patinnti

IV.

Interropatorium des Bruders Pierre, die Boulogien durch den
Komisparius des Jagen sitors.

Anno Domiei 1307. indictione sexta, pontif. sant. patrir

3. d. C. dirina providentia papae Vanno secundo, die Martis, soht

Festum omnium hanctoium, scili cet septima die novembris, in
uligiosi et honesti viri Fratris Nicolai de Anesoiaco ordinis

Fratium praedscatorum comissarii, dati a religiose et honeste
viro Fratie de Parisiis, ein dem oedinis inquisitore haeretsiae:

pravitatis in Regno Granciae, autoritate apostolica deputati.
rostrum notariorum publicoum, et testium infra seriptorum

parsentia, personaliter constitutus frater Petrus de Bononia, pres,

biter et genccalis procurator toters ordinis militire Tempoli
actutis 43 annuum vel cirea juratus ad Sancta dei evangelie
et requisitus dese es alies dieti ordinis militiae tempoli supie

dicto erimine delatis, dicece vecitatem, disit per juramentum

suum, quod bene sunt es anni, nec circa, quor heit blaßtes
Brnonen



per fratum Gnillelmem, da novis praeceptorem tunc in Combardia

praesentibus Fratie Petro Voutine et fratue Jacobo Bononiae,

otim pracceptoribus, et aliis de quorum nominibus non recolite

item dirit, pee juramentum suum, quodes recepto et seht in

ramentum ab co praestitum de statutis et leeretis ordims, es

post mantellum sibi positum an collum, recipiens eum tierit ar

partem, et ostensit sibi quamdam erucem lignerm, cum rmagine

crucisiri et piaccepit hibi quod abnegaret leum ceins imago erat

cibis et ter spueret, super ciuumque Fecit idem frater Petrus; item
divit perjuramentum, quod rezipiens disit hibi quod si temptatio

caris Trimularet eum, quod ipie bene poterat se comisieue ium

fratribus ordinis sui, et ipsi secum, hine pac peciatri sedipte

nunquam credivit nec eredit, ut dipit, quin hos sit peccatum

herribile, et disit quod nunquam commisit illus peccatum. Stem;

osiulatus fuit recipientem in ores in umbilico; et in vili parte
inferiore. Item, divit quod vidit Fratuem Artusium, militem sedum

et posten plures alios fratres dieti oidinis ser illum eumdem

modum recipi in ordine praedicto Ilem dixit, per juramentum

suum quod, vis uel metu tormentorum; vel alias, non disit alius

quam velitatem, nec in praemissis museuit aliquam falsitatem

des meram veritatem dixit pro salute animae sune.

Getreue Abschrift einer Urkunde die sich im 263 Bande der Sammlung der

Mann krifte Dupui in der Kaisers Bibliothek eingeschallet befindet.

Dieser Band führt den Titel = Bullen der Pabster, seit Honorius II

bis Gregorius XI

Elemens episcopus Jarvus servoium Dei, carissimo in etaisto filis

Millisso agi Frasuoium ilustiz, salutem es apostolicarn la¬
nedutionem; Guoniam praetaidia tua personae noster imcolumnitas

incolumitus grata certisicas, Scire te volumus quod illo Fadiente

qui potest, Viennae plena coeporis sospitate eigemis ac laetan.
ter
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audivimus incolumitate Esimili te eigere ad haer, uns corum

quae in negotis Templarioium emugunt tuae notitiae veritatis
(peritas) innotesiat, magnitudinem regium volumus non lateu quo
cum auf inquisitiones Factae contra ardenem templariorum coram

praetatis es alis personis ecelesiasticis, qui ad praesens saerum con.

cilium venerunt, et quos ad hod congrejari, certa die nosten delibera

tio felerat, legerentur, septem de ordine templariorum spharum et ir
gnadam alia subsegnenti congregatione consimili, dus de ordine ipso

se coram eisdem praelatis et personis, nobis famen absentibus, praesen.

farunt qui se defensioni ijusem ordinis offerentes, asseruerunt mille
quingentos vel duo millia fratres aus dem ordinis qui Lugduni et in
circumvicinis partibus morabantur, eis circa defensionem ipsius or.
dinis adhaerere nos damen ipsos, se spontanea offerentes, detineri

mandavimus et facimus detineri. Et ex tunc, circia nostrae peesonar

aistodiam, solertiarem diligentiam solito duri mus adhibend amhau

autem celsitudini tuae duximus intimanda, ut fui providi caute
la consilii qued deceat et quid expediat circa presonue tuae custo¬

drem diligenti consideratione volcat piaeviders.

Datum Viennae 11 mens. novembris, pontificatus nostei anno 6.
Annerkung aus demselben Buche.

Ihr Eid. Juro, me verbis, gemis, x viribus et vita defensurum mysteris

Eider. unitatem Bei. peomitto sabmissionem geneculi magistio vedi
nis et obedientiam. ad belle ulte amairna proficiscae, quoties opis
fuerit. Contia reges et principes infidelium praestabo omne subsidium.

a tubus inimicis (si infideles fuerint) von Fugiem. Honaignes. Grivilgieordinis Listerciens is

Vecillum bisuetitum er albo et nigus, quod vocans Beauceant (Jai de Viter.

(1237, unt d Großmeisterschaft Armand's die Perigord, hielt der Ritter
der den Beauseant in einem Treffen, in in die Muselmänner den Vortheil
Zatten, trug, so lange in die Höhe, bis die Siege zu wiederhohlen Mohlen.

seinen Leib dchbohrt, und ihm die Hände abgehauen hatten - Statte. Paris
Turt. Augl. p. 303.



Auf dieser Fahne stand: Wos nobis Domine) non nabis, sad nomini tus da

glotigen. Vor jeder Schlacht nahmen sie das h: Abendmahl zu sich, und sprachen
oft im Marsche Gebethe.

Auf ihrem Siegel stand: Sigillum militur Rechte.

Kein gleichzeitiger Schriftsteller beschuldigt sie eines Verbrechens die Troubader

erwähnte ihrer nicht in ihren Serventat in denen sie doch die Fehler aller

Stände züchtigten.

1292 schlug ein Kirchenreisane zu Salzburg einen Verein der Tempel

Hospital = und deutschen Ritter vor.

Balusius vita paparum Aven.

Zur Zeit als sie in Frankreich schon in Feßeln waren gibt einer Edund v

England in einem Lirkule 3 4t /abis 1307 das ehrenvollste Zeugniß.

Der Pröro von Montfancon und Woffodei (ein Florentinen) wir Anklage des

Baders der erste war vom Großmeister wegen Ketzwei und schändlichen Sitter zur

ewigen Gefängiß, der anderen vom Prevöt von Paris gleichfalls zu einer
strengen Strate verdammt worden. (Si Bai)

Am 13 8t 1307 wird der Großmeister mit 139 Rittern zu Pais gefangen.

Der König nimmt ihre Pallast ein

der König nennt sie in seinem Lirkulare 314 Sept. 307 rauberrische Wölfe
eine Treulose abgötterische Geselz, deren Reden allein schon im Stande

sind die Erde zu besudeln, die Luft anzusteken etz

Die dominica sequenti, Bus Octobus, publicus sermo factus est in viridario

regis ubi pumo a fratribus, postea a regis ministris, raussa captionis
corum intimatu est, et praedieti casus tacti, ne stopulies seandalisare

tur. de corum subitu cuptione. Erant quippe potentissimi divitiis et
honore. In quo sermone zuerrent populus et elerus omnium pacochalium

culesiarum parisiensium. Jeann. Lannenis. Fli Victoris)
Wir bemahrichtigen auch das die in Pfennige, die man uns reicht, zum Leben

4 für uns nicht zulänglich sind. Von diesen 12 Pfennig läßt man uns bezahlen.

Jeden Tage für des Nacht lagern 3 Pf. Ein unser Eßen al. Was die Eisen ab¬

nehmen und wieder anlegen zu lassen, jedesmal das wir vor den

Komissarien erscheinen, 2 Pf. A. at.



z

Man versagt ich mir geistlichen Beistand, sie finden keinen Notar um so

zu vertheidigen. Der Pabst erlägt eine Bannbulle gegen alle der ihnen

Beistand, Halse, Zuflucht oder Rath gewähren. Man verspricht den Gestehen
Leben. Freiheit, Güter, Reiten.

Cosiam litteiarum magni magiste, seibet ommibus Fratubus suis intiren

bat, quod. Urcc et haec Euernt confessus et quos dem confiterentur oinnes.
Honn. Canonic. Sti Victoris, Contin: de Müll. Der Wangis.

Man forquirt sie die Winderrufenden er mit dem Tode bestraft.

Ohra ciusdam dudum defunsti feilicet M. Joannis de Thuro exhumate
atque Kombuste. V. C. Sti. Vut.

Phest la korme, comment li comissaius iront an avant en besoigne

Coliront prosthommes prissaus du pais saus, soupgon, chevalier, erherins

consuls, es seiont informes de Er besoigne secretement et par, ferment ist

comment li wois eit de te ce informes par le pape et par leglise.
Et tantost il jeront envoye pas cascun leu, poue prendre de persones et

saisir leur biens, et ordener de la garde.c. et eront si enfrecieament

anc li frere et leur mesnie (serviteurs) ne puissent contester.
Etauront, sergens aveceux, pou en Faire obeir.

Apies ce il mettiont les persones sous bone et deure gaide, singulierement

cascum pas soι. Etenquertont des eus premierement la verite, et puis ape

laront les commissaire de 'inquisiteur, et enamineront diligement la

verite, et par jehine gehenna, Corture ou question) se mestier (besoin)

est. Et se ib confessent la verte, il feront eserire Leur deposition tes
moins apeles

leit la mamere de 'enquerie. Lon lu namonestia premierement des
articles de la fris es dua coment li papes et li rois sont enfarme, stat

pluisieurs temoins bien ereables de 'oidre, de 'erreur et de la bougre

rie, que il font especiaument eu leur entree et en leui profession.

A leui prometront pardon, se il confessent la verite, en retouinant u la

Fri de lasainte eglise; ou antrement il conorent que il soient: à mort
condempne.

Et doivent li comissaires envoier au roi sus les seaux de comissaius de lin

quisiteur, de plus toss qui il porront, da copie de la seposition de reux
qui confessecont le dites erreurs, especiaument le reniement de notre

Irigueur Jehsu Carist. Extrait des in stunctons, donnies pur l Inquisiteur Hillau

me de Paris in Dupiis Werk. Com III



Auch in England entschied die Kirchenvesunden von Kondon aus der Tempelherr
wenn sie leugnete Torgnirt un sollten.
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